See the notice on TED website

558827-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de controle et d'essais techniques — Dienstleistungsrahmenvertrag uber
die Wartung von Mittelspannungsschaltanlagen auf dem Klarwerksgelande

OJ S 154/2026 12/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Hamburger Stadtentwasserung AGR
Adresse électronique: submissionen@hamburgwasser.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dienstleistungsrahmenvertrag tber die Wartung von Mittelspannungsschaltanlagen auf
dem Klarwerksgelande
Description: Europaweites offenes Verfahren zum Zweck einer
DienstleistungsrahmenvertragsschlieBung Uber die Wartung von
Mittelspannungsschaltanlagen
Identifiant de la procédure: 2f52a596-0136-45bd-99b9-b60b85cf7491
Identifiant interne: B41_HSE-2026-216-0036
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71630000 Services de contrdle et d'essais techniques

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Billhorner Deich 2
Ville: Hamburg
Code postal: 20539
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Die Registrierung des Bieters fur die Ausschreibung sowie das
Herunterladen der Ausschreibungsunterlagen im BieterCockpit des Ausschreibenden muss
zwingend spatestens bis 7 Tage vor Submissionstermin erfolgen. Andernfalls ist keine
Angebotsabgabe maoglich (siehe auch Aufforderung zur Angebotsabgabe). Fragen zu den
Ausschreibungsunterlagen werden nur bis 7 Tage vor der Angebotsfrist beantwortet.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -
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2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemaf §48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Corruption: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf §48 VgV Anwendung.
Dartber hinaus geltende Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu enthnehmen.
Participation a une organisation criminelle: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde
gemal §48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde und
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zusatzlich
finden samtliche Ausschlussgriinde gemaf’ §48 VgV Anwendung. Dartber hinaus geltende
Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zusatzlich finden
samtliche Ausschlussgriinde gemaf §48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende
Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgriinde gemalf’ §48 VgV Anwendung. Dartber hinaus geltende Ausschlussgriinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Fraude: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde gemaf §48 VgV Anwendung. Darlber
hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu
entnehmen.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgriinde gemalf’ §48 VgV Anwendung. Dariber hinaus geltende Ausschlussgriinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Insolvabilité: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde gemaf §48 VgV Anwendung.
Daruber hinaus geltende Ausschlussgriunde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgriinde gemalf’ §48 VgV Anwendung. Dariber hinaus geltende Ausschlussgriinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Biens administrés par un liquidateur: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde gemaf
§48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind
den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Zusatzlich finden
samtliche Ausschlussgriinde gemaf §48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende
Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Zusatzlich
finden samtliche Ausschlussgriinde gemal} §48 VgV Anwendung. Dartber hinaus geltende
Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde gemaf §48 VgV Anwendung. Dartber hinaus
geltende Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Faute professionnelle grave: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf §48 VgV
Anwendung. Dardber hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu enthnehmen.
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Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zusatzlich finden
samtliche Ausschlussgriinde gemaf} §48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende
Ausschlussgrunde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemal’ §48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zusatzlich
finden samtliche Ausschlussgrinde gemal’ §48 VgV Anwendung. Dartber hinaus geltende
Ausschlussgrunde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Etat de cessation d’activités: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde gemaR §48 VgV
Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrinde gemal §48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemal’ §48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Dienstleistungsrahmenvertrag tber die Wartung von Mittelspannungsschaltanlagen auf
dem Klarwerksgelande
Description: Die Hamburger Stadtentwasserung A6R beabsichtigt einen
Dienstleistungsrahmenvertrag Uber die Wartung von Mittelspannungsschaltanlagen zu
schlief3en.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71630000 Services de contréle et d'essais techniques

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Billhorner Deich 2
Ville: Hamburg
Code postal: 20539
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
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5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: siehe Vergabeunterlagen
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fea594323-
628afa1892b7da07

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 24/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 106 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich die Nachforderung von
fehlenden, unvollstandigen oder fehlhaften Unterlagen unter Einhaltung von § 56 VgV nach
eigenem Ermessen vor.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 24/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Bieter sind zur Angebotséffnung nicht zugelassen
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer bei der Finanzbehdrde
Hamburg
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu
wollen, kann ein Nachprifverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB). Nachprufungsantrage sind schriftlich an das Postfach der Finanzbehdérde:
Postfach 30 17 41 20306 Hamburg und zusatzlich per E-Mail (unterschriebener
Nachprifungsantrag als PDF-Dokument im Anhang) an das Funktionspostfach
vergabekammer@fb.hamburg.de richten.
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours:
Submissionsstelle der Hamburger Stadtentwasserung A6R

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Hamburger Stadtentwasserung A6R
Numéro d’enregistrement: DE173526990
Adresse postale: Billhorner Deich 2
Ville: Hamburg
Code postal: 20539
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: submissionen@hamburgwasser.de
Téléphone: 000
Adresse internet: https://www.hamburgwasser.de
Profil de I'acheteur: https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer/
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer bei der Finanzbehérde Hamburg
Numéro d’enregistrement: DE173526990
Adresse postale: Grol3e Bleichen 27
Ville: Hamburg
Code postal: 20354
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@fb.hamburg.de
Téléphone: +49 40 42823-1690
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Submissionsstelle der Hamburger Stadtentwasserung AR
Numéro d’enregistrement: DE173526990
Adresse postale: Billhorner Deich 2
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Ville: Hamburg

Code postal: 20539

Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: submissionen@hamburgwasser.de

Adresse internet: https://www.hamburgwasser.de

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-7006
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 0a9307dc-3eae-427e-8d6d-cc1d95065bd2 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 11/08/2026 07:37:24 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 558827-2026

Numéro de publication au JO S: 154/2026

Date de publication: 12/08/2026
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